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tymi infami wypelnia przewoznik.

wilacznle otaz

Do wypelnlenla pod odpowiedzialnoscia nadawey

RubryK obwiedzione tlus!
Die mit fett gedruckten

Linlen eingerahmten Rubriken mussen vom Frachtfuhrer ausgefullt werden,

The spaces framed with heavy ines must be filled by the carrier,
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Nadawca inazwisko lub nazwa, adres, kraj)
1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Sender (name, address, country)

NTG Polar Road, HE Kalwaria 1,
UL Lubinska 14, PL-05532 Baniocha

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY

N ERNATIONAL CONISMENT
CMR No:

) p

Ninlejszy przewoz podlega d it 0 umowie miedzy
drogowego towarow (CMR) bez wzgledu na jakakolwiek przeciwna Klauzule.
Diese Beforderung unteriiegt trotz elner gegen- This cammiage is subject notwithstanding any
telligen Abmachung den Bestmmungen des clause to the contrary, to the Convention on
Ub uber den g the Contract for the international Carriage of
im ional verkehr (CMR) goods by road (CMR)

Odbiorca (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
Empfanger {Name. Anschnft, Land)
Consignee (name, address, country)
Gefrag Viale dei Ciclamini nro 4

IT-70026 Modugno

Przewoznik (nazwisko Jub nazwa, a kraj)
16 Exihe i MEson 1owarowy CHRISMON
Monika Kujawska
ul. Nagérzycka 92/94
97-200Tomaszé6w Maz.
LSKA

NR REJ.: wWz6573N/ETMPV91

MIQ{SOB przeznaczenia (miejscowosc, kraj)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

Place of delivery of the goods {place, country}
Getrag Viale dei Ciclamini nro 4

IT-70026 Modugno

Kolejni Przewozni%gazwisko lub nazwa, adres, kraj)
Nachfolgende Fra hrer (Name, Anschiift, Land)

Successive cariers (name, address, country),

17

Miejsce i data zaladowania (miejscowosc, kra{,adala& ia i uwagi p i
4 Ort und Tag der Ubemahme das Gules fbrl, nd, Datum) 1 8 Vorbehalfe und Bemerkungen der Frachtfuhrer
Place and date taking over the goods (place, country, data) Carrier's reservations and observations
Baniocha 30/08/2018
Zalaczone dokumen
5 Beigefugte Dokumente
Documents attached
CMR, WZ
Cechy i numery llosc sztuk Sposob opakowania Rodzaj towatu Numer statystyezn: Waga brutto w k Objetoscwm3
6 Kenn‘z’eichen und Nammem Anzahl der Packstucke 8 ArptderVepvpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Staﬁsﬁlmumrr‘a);r Y 1 Brunagewlchtin?(g 1 Un{fang m3
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Groos welght in kg Volume in m3
VF18554 100 Rack Steel Rack 18700
Klasa Uczba Litera {ADR")
Klasse Ziffer Buchstabe
Class Number Letter
Insfrukeje naday Postanowienia specjalne
1 3 Anwelstjmgen dmbsenders 1 9 Besondere Vereﬁ\b‘grungen
Senders instructions Special agreements
Do zaplacenia Nadawca Waluta Qdbi
20 2uzahlenvom Absender Wahrung Empfanger
To be paid by Sender Ci Y Ci
e /|
Pouliay Emesianan /
Saldo / Zuschiage /
IBaFnc?N buhi
5 e o B PR bty ehergchubren ARRERARI LI A ER o 0
14 frech&ghlungtsanwelsungf(%n Kestydodatkone i e I el BEL
as to pay or )
Ubezpleczenic Vig ez, ¢nc - 70046 Modugno (BA
Przewozne zaplacone / frel / Camriage paid
Preewozne aicopiacone 1 Unirel | Camage forward Rozem | Gesqmtsumme
Wystawiono w za
i . plata
21 pssgeteritn  ganjocha am 30/08/2018 15 Rifermang | 06]SET 2018

Cash on delivery

22 23

POLSKA

Podpis i stempel nada
Unleprschnﬂ ugd Siemmes Absenders

Signature and stamp of the sender

Transport Towarowy CHRISMON
Monika Kujawska
ul. Nagérzycka 92/94
97-200Tomaszéw Maz.
Podpis i stempel przewoznika

Unterschnft und Stempel des Frachtfuhrers
Signature and stamp of the camier

Przgs: Ikeo&ymanol em) en .
34’&% Teevuld con riserva di
iejscowose,

siVEtiTica sU [aalita e quantita

Podpis i stempel odbio
Unterschnft und Stempel des Empfangers
Signature and stamp of the consignee’

ktore zostaly dok

Wzor CMR/IRU/Polska z 1976 dla miedzy dowych pr. drogowych odp

Unie Transportu Drogowego {IRU).
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